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Galvenie Padomes sanaksmes rezultati

Sirija un Iraka

Arlietu padome galveno uzmanibu pievérsa stavoklim Sirija, Iraka un ISIL draudiem. ST diskusija
palidzes sagatavot visaptverosu ES regionalo stratégiju.

Ministri apmainijas viedokliem par krizi Sirija ar ANO 1pasSo sttni Sirija Stafanu de Mistura
(Staffan de Mistura). ES ir pilniba apnémusies atbalstit vina centienus panakt stratégisku
vardarbibas mazinasanos, kas kalpotu par pamatu plasakam politiskam procesam. ES ir gatava
sniegt konkrétu atbalstu, lai talak izstradatu vina priekslikumu balstities uz vietéju saspiléjuma
atslabumu Alepo un citas vietas.

Augsta parstave arlietas un drosibas politikas jautadjumos Federika Mogerini (Federica Mogherini)
sactja: "Visas ES dalibvalstis un Eiropas Savieniba ka tada ir tada vai citada veida iesaistitas cina
pret Da'esh. M@s visi daudz stradajam, lai atbalstitu Irakas valdibu." Vina piebilda, ka nakosaja
nedéla dosies uz Bagdadi un Erbilu.

Bosnija un Hercegovina

Padome vienojas par atjauninatu pieeju Bosnijai un Hercegovinai, nemainot ES pievienoSanas
noteikumus, tostarp tiesas nolémuma Sejdic-Finci lieta izpildi. Ta aicinaja Augsto parstavi un
komisaru Hanu (Hahn) sadarboties ar Bosnijas un Hercegovinas vadibu, lai panaktu tas negrozamu
rakstisku appemsanos uzsakt reformas saistiba ar pievienosanos ES. Tiklidz So apnemSanos
apstiprinas Bosnijas un Hercegovinas prezidents, parakstis Bosnijas un Hercegovinas politiskie
vaditaji un apstiprinas Bosnijas un Hercegovinas parlaments, Padome nolems par stabilizacijas un
asociacijas noliguma stasanos speka.

Augsta parstave arlietas un drosibas politikas jautadjumos Federika Mogerini piebilda: "Ja, Eiropas
Savienibai un Bosnijai un Hercegovinai §is var biit jauns sakums. M@s esam gatavi sadarboties. M&s
esam gatavi atbildet ar tadu pasu apnemsanos bridi, kad So apnemsanos bus apstiprinajis
parlaments. Sis varétu biit pagrieziena punkts Bosnijas un Hercegovinas virziba uz Eiropas
Savienibu."
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* Padomes oficiali pienemtas deklaracijas, secinajumi vai rezoliicijas ir nosauktas attieciga temata virsraksta,
un nosaukums ir likts p&dinas.

* Dokumenti, uz ko teksta ir dota atsauce, ir pieejami Padomes interneta vietne
http://www.consilium.europa.eu.

* Tiestbu akti, kas ir pienemti lidz ar pazinojumiem, kuri jaieklauj Padomes protokola un ko var darit
zinamus atklatiba, ir apziméti ar zvaigzniti; tadi pazinojumi ir pieejami iepriekS min&taja Padomes interneta
vietné vai Preses biroja.
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IZSKATITIE JAUTAJUMI

Strija

Padome r1koja padzilinatu apspriedi par stavokli Sirija, kura notika p&c neformalas sanaksmes ar
ANO T1pado siitni Sirija Stafanu de Mistura 14. decembri. Ta pienéma sadus secinajumus:

"1.

Atgadinot Padomes 20. oktobra secinajumus, ES pauz nopietnas bazas par to, ka arvien
pasliktinas humanitara un droSibas situacija Sirija. ES viennozimigi nosoda nezeligas
darbibas un cilvektiesibu parkapumus, ko veicis Asada (4ssad) rezims, ka ar1 ISIL/Da'esh,
Jabhat al-Nusra un citi teroristu grup&jumi. ES turpinas atbalstit centienus rast politisku
risindjumu savstarp&jas vienosanas cela, lai saglabatu Sirijas vienotibu, suverenitati,
teritorialo integritati, ka ari tas etniski un religiski daudzveidigo raksturu. Noturigu
konflikta risinajumu var panakt vienigi ar Sirijas vaditu politisku procesu, lai Tstenotu
pareju.

ES ir apnémusies pilniba atbalstit centienus, ko veic ANO 1pasais siitnis Sirija Stafans de
Mistura (Staffan de Mistura), lai panaktu stratégisku vardarbibas mazinasanos, kas kalpotu
par pamatu plasakam politiskam procesam. ES ir gatava konkréeti atbalstit vina
priekslikumu talaku virzibu, jo 1pasi priekSlikumu vietgjo saspilégjuma atslabumu saskana
ar starptautiskajam humanitarajam tiestbam izmantot Alepo un citas vietas.

Vardarbibas samazinaSanu nevarés panakt bez efektivas uzraudzibas, kam biitu jabalstas uz
Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomi. ES atgadina, ka piespiedu padosanas
gadijumi, kurus Asada reZims panaca, izmantojot aplenkumu bada izraisiSanai, agrak
kludaini tika verteti ka vietgjs pamiers. Ta pauz nopietnas bazas par pastiprinato militaro
darbibu, ko Asada reZims veic opozicijas kontrolétajos apgabalos un kas apdraud ANO
1pasa sttpa Stafana de Misturas iniciativu. ES mekl€s veidus, ka vina centienus atbalstit
praktiski, proti, sekmgjot viet€jas parvaldibas un administracijas atjaunoSanu,
pamatpakalpojumu atjaunoSanu un atgrieSanos pie normalas situacijas apgabalos ar
mazaku vardarbibas limeni, jo Tpasi Alepo, ja apstakli to atlaus.

ES atgadina, ka vispar&jais mérkis joprojam ir Sirijas vadits process, ka rezultata notiktu
tada pareja, kura atbilstu visu Sirijas iedzivotaju ceribam, pamatojoties uz Zengvas

2012. gada 30. jiinija pazinojumu un saskana ar attiecigam ANO DP rezoliicijam. ES
aicina visas Sirijas puses apliecinat skaidru un konkrétu piesaisti §$im procesam un
nodrosinat pilsoniskas sabiedribas un sieviesu iesaistiSanu. ES ir gatava sadarboties ar
visiem regionalajiem un starptautiskajiem dalibniekiem, kam ir ietekme uz Sirijas pusém,
un aicina tos $aja noliika konstruktivi izmantot savu ietekmi.
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4. ES atgadina, ka m&rena opozicija, tostarp Sirijas Revolucionaro un opozicijas speku
nacionala koalicija (SOC), ir butisks elements gan attieciba uz turpmaku politisku
noregul&jumu, gan cina pret ekstrémistu grup&jumiem uz vietas Strija. ES mudina gan
ick$gjas, gan argjas opozicijas grupas apvienoties kopé&ja stratégija, lai sniegtu alternativu
Strijas iedzivotajiem. Ta mekl&s iesp€jas palielinat politisko un praktisko atbalstu merenai
opozicijai, tostarp tados opozicijas kontrole esoSos apgabalos ka Alepo.

5. ES nosoda Sirija izdaritos nepartrauktos, plasos un sistematiskos cilvektiesibu un
starptautisko humanitaro tiesibu parkapumus un nelikumibas, jo 1pasi, tos, ko saskana ar
Izmeklgsanas komisijas zinojumu ir veicis Asada rezZims un teroristu grup&jumi. Mingtais
ietver reZzima speku veiktu plasa méroga bombardésanu ar tvertnveida bumbam un
ISIL/Da’esh pastradatas zveéribas. ES atzinigi vérte ANO Generalas asamblejas Tresas
komitejas pienemto rezoliiciju, kura nosoditi cilvéktiesibu parkapumi Sirija. Ta uzsver
bazas par piespiedu pazusanas gadijumiem un aicina nekavgjoties atbrivot upurus. ES
netaupis piiles, lai nodroSinatu, ka visam personam, kas vainigas pie $adas vardarbibas un
nelikumibam, ir jaatbild par izdaritajiem noziegumiem, kas var biit noziegumi pret cilvéci
un kara noziegumi. ES atkartoti pauz aicinajumu DroSibas padomei jautajumu par situaciju
Strija nodot izskatiSanai Starptautiskaja Kriminaltiesa.

6. ES turpinas politiku — noteikt un ieviest sankcijas, kuras vérstas pret reZimu un ta
atbalstitajiem, kamer vien turpinasies represijas.

7. ES mudina Asada reZimu pilniba 1stenot Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas
padomes Rezoliiciju 2118 un Kimisko ierocu konvenciju un veikti visus vajadzigos
pasakumus, lai pilniba un neatgriezeniski likvidétu savu kimisko ierocu programmu. Tam
nepiecieSams ar1 iznicinat atliku$as razosanas iekartas un iesniegt pieradijumus, kas
apstiprinatu, ka Sirija ir pilniba atteikusies no savas kimisko iero¢u programmas. ES
joprojam ir arkartigi nobaZijusies par nepilnibam un neatbilsttbam pazinojumos, ko Asada
rezims sniedz Kimisko ierocu aizliegSanas organizacijai (OPCW). ES nosoda to, ka Asada
rezims gazveida hloru ir izmantojis par kimisko ieroci, un ta turpinas atbalstit OPCW faktu
vakSanas misijas izmekléSanu. ES atgadina, ka saskana ar Kimisko ierocu konvenciju
Asada rezZimam ir galvena atbildiba par to izmaksu segSanu, kas ir saistitas ar ta kimiskas
programmas verifikaciju un likvidésanu.
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ES mudina visas puses ieveérot starptautiskas humanitaras tiesibas attieciba uz humanas
palidzibas aizsardzibu un piekluvi tai un sniegt humano palidzibu visiem iedzivotajiem,
kam ta ir vajadziga, tostarp griti sasniedzamos apgabalos. ES nosoda to, ka turpinas
palidzibas piegades traucjumi, par kuriem galvena atbildiba ir Asada reZimam. ES mudina
visas puses, jo Tpasi Strijas iestades, pilniba un bez kaveésanas 1stenot visus noteikumus, kas
izklastiti ANO DP rezoliicijas 2139 (2014) un 2165 (2014). ES pilniba atbalsta ANO
Drosibas padomes Rezoliicijas 2165 atjaunosanu, lai sekmétu efektivu palidzibu pari
robezam un pari frontes Iinijam un lai nodroSinatu piekluvi neaizsargatiem cilvékiem
neatkarigi no vinu atrasanas vietas.

ES un tas dalibvalstis, reaggjot uz krizi, turpina ienemt vadosu vietu humanas palidzibas
sniegSana, I1dz Sim piesaistot EUR 3 miljardus arkartas palidzibas un atjaunoSanas
atbalstam tiem, kam tas visvairak nepiecieSams Sirija un kaiminvalstis, tostarp
uznéméjkopienas. ES turpinas centienus sniegt humano palidzibu krize cietusajiem
cilvekiem un pilnveidot vinu sp&ju pielagoties, izmantojot atjaunoSanas atbalstu un pamata
pakalpojumus gan Sirija, gan kaiminvalstis. ES pauz nopietnas bazas par lielu finans€juma
trikumu attieciba uz ANO 2014. gada aicindjumiem; ta rezultata uz laiku tika apturéta
Pasaules Partikas programmas sniegta palidziba Sirijas bégliem. Tadgl ta starptautisko
sabiedribu aicina pastiprinat finanséjumu un palidzibu, nemot véra ziemas tuvosanos un ka
reakciju uz gaidamajiem 2015. gada aicinajumiem.

Padome atzinigi vérté Eiropas Savienibas Regionala ieguldijumu fonda izveidosanu,
reaggjot uz krizi Sirija, kas darbosies, koordinacija un saskanotiba ar citu paslaik sniegto
palidzibu, tostarp esoSo Sirijas Atjaunosanas fondu.

ES uzteic ieverojamas piiles, ko Libana un Jordanija, ka ar1 Turcija ir ieguldijusas, sniedzot
patvérumu bégliem no Sirijas. Ta pieliks visas piiles, lai palidzeétu tam sniegt atbalstu
b&gliem un neaizsargatam uznéméjkopienam un ieverot speka esosas tiesibu normas béglu
joma, konvencijas un humanitaros principus attieciba uz humanas palidzibas aizsardzibu
un pieejamibu. Saja sakara ES atzinigi vérté Berlines deklaraciju "Solidaritate ar bégliem
un to uznémejiem", ar ko 2014. gada 28. oktobr1 naca klaja Sirijas beglu stavoklim veltitaja
konference.

ES joprojam pilniba apzinas milzigas socialas un drosibas problémas, ko krize Sirija
izraisa it Tpasi Libana un Jordanija. ES uzsver paslaik sniegta ES un dalibvalstu atbalsta
nozimi, un ta atkartoti pauz apnémibu meklet iesp€jas, ka palielinat atbalstu abam valstim,
kas saskaras ar minétajam problémam."
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Padomé notika viedoklu apmaina par stavokli Iraka. St diskusija palidzés sagatavot visaptverosu ES
regionalo strat€giju par Siriju un Iraku, un IS/L/Da'esh draudiem.

ES ir apliecindjusi pilnigu atbalstu premjerministra Haidera al Abadi (Haider al Abadi) valdibas
centieniem Tstenot ieklaujosu politiku un panakt nacionalo izligumu. T2 ir app€musies visaptverosi
cinies pret terorisma raditajiem draudiem un risinat to pamata eso$as norises, kas ISIL ir lavusas
nostiprinaties.

Rietumbalkani

Augsta parstave un kaiminattiecibu politikas komisars Hans inform&ja Padomi par savu neseno
viziti Bosnija un Hercegovina. Padome pienéma $adus secinajumus:

"1.

Padome velreiz apliecina neparprotamu appemsanos saistiba ar Bosnijas un Hercegovinas
ES perspektivu. Padome ar1 vélreiz apstiprina neparprotamu appemsanos ieveérot Bosnijas
un Hercegovinas ka suverénas un vienotas valsts teritorialo integritati.

Padome atzinigi verte [zaugsmes un nodarbinatibas paktu, ar ko koncentré uzmanibu uz
reformam un iedzivotajiem aktualiem jautajumiem, nemot véra 2014. gada sakuma
notikuSos plasos iedzivotaju protestus, kas uzsvéra sociali ekonomiskas situacijas
trauslumu.

Padome pauz atzinibu par nesen notikuso Augstas parstaves Mogherini un komisara Hahn
viziti Sarajeva, ka arT par vinu apnemsanos atdzivinat reformu procesu Bosnija un
Hercegovina. Padome vienojas par atjauninatu ES pieeju Bosnijai un Hercegovinai tas
virziba uz pievienosanos ES, kuras laika bus jaizpilda visi nosacijumi, tostarp jaisteno
tiesas nolémums Sejdic-Finci lieta. Padome aicina Bosnijas un Hercegovinas politiskos
vaditajus visu attiecigo iestazu darba ieklaut integracijai Eiropas Savieniba nepiecieSamas
reformas.

Padome aicina Augsto parstavi Mogherini un komisaru Hahn turpinat sadarboties ar
Bosnijas un Hercegovinas vadibu, lai péc iesp€jas driz panaktu negrozamu rakstisku
apnemsanos uzsakt reformas saskana ar ES pievienoSanas procesu. Vispargjais mérkis ir
panakt visu parvaldibas Itmenu funkcionalitati un efektivitati un laut Bosnijai un
Hercegovinai sagatavoties gaidamajai dalibai ES. Teksta tiks ieklauta arT apnemsanas
konsultacijas ar ES izstradat sakotn€&jo reformu programmu atbilstigi ES acquis. Reformu
programma biitu jaizstrada un jaisteno, apsprieZoties ar pilsonisko sabiedribu. Saja
programma pirmkart un galvenokart biitu jaiek]auj reformas saskana ar Kopenhagenas
kriterijiem (sociali ekonomiskas reformas, tostarp "Izaugsmes un nodarbinatibas pakts",
tiesiskums, laba parvaldiba) un ar1 apstiprinatie jautajumi attieciba uz funkcionalitati
(tostarp ES koordinacijas mehanisms).

16928/14 10

LV



2014. gada 15. decembris

Bosnijas un Hercegovinas vaditaji arT apnemsies vélaka posma panakt progresu saistiba ar
papildu reformam ar mérki pastiprinat visu parvaldibas limenu funkcionalitati un
efektivitati.

5. Padome aicina Augsto parstavi Mogherini un komisaru Hahn regulari zinot par sasniegto
progresu attieciba uz S§ts rakstiskas apnemsanas panakSanu un to, ka tas tiek atspogulots
visu attiecigo iestazu darba.

6. Tiklidz rakstisko apnemsanos apstiprinas Bosnijas un Hercegovinas prezidents, parakstis
Bosnijas un Hercegovinas politiskie vaditaji un apstiprinas Bosnijas un Hercegovinas
parlaments, Padome nolems par stabilizacijas un asociacijas noliguma stasanos speka.

7. Lai Eiropas Savieniba izskatitu pievienoSanas pieteikumu, biis nepiecieSams nozimigs
progress reformu programmas Istenosana, tostarp attieciba uz Izaugsmes un nodarbinatibas
paktu. Aicinot Komisiju iesniegt atzinumu par pievienoSanas pieteikumu, Padome to
aicinas 1pasi pieverst uzmanibu tam, ka tiek Tstenots tiesas noleémums Sejdic-Finci lieta.

8. Padome uzsver, cik butiski ir atri izveidot valdibu, un aicina valsts vaditajus to
nodroS$inat."

Ukraina

Padome apstiprinaja, ka ta principa piekrit Augstas parstaves priekslikumiem noteikt papildu ES
ierobezojosos pasakumus, reaggjot uz Krimas un Sevastopoles nelikumigo aneksiju. Turpinas
priekslikumu tehniska apspriesana.

Ebolas virusslimiba

Padome pienéma zinaSanai ES Ebolas virusslimibas jautajumu koordinatora Hrista Stiljanida
(Christos Stylianides) zinojumu par pasreiz&jo stavokli attieciba uz epidémiju un ES reakciju. ES
kopa ar tas dalibvalstim ir galvena lidzeklu devgja centienos palidzgt apturét Ebolas virusslimibas
uzliesmojumu: tas ir atvélgjusas vairak neka EUR 1,1 miljardu.
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CITI APSTIPRINATI JAUTAJUMI

ARLIETAS

Centralafrikas Republika

Padome piepéma Sadus secinajumus par Centralafrikas Republiku:

"1.

Eiropas Savieniba (ES) turpina uzmanigi vérot situaciju Centralafrikas Republika, kas
joprojam ir nestabila, neskatoties uz nelielu drosibas situacijas uzlaboSanos, kas
aizvadttajas nedélas vérojama Bangi. ES aicina respektét valsts teritorialo integritati un
atgadina, ka ES ir uzticiga dazadu kopienu un religiju mierigas lidzaspastavésanas
principam.

Lai valsti virzitu pa ilgtsp€jigu krizes parvaréSanas celu, ir jaturpina politiska procesa
attistiba Centralafrikas Republika. ES velreiz apstiprina, ka pilniba atbalsta parejas posma
iestades un tas mudina, vairak stradajot kopa, turpinat iesaistities, lai istenotu vajadzigas
reformas. ES pauz gandarijumu par operacijas MINUSCA attistibu politiska procesa
atbalstam un aicina p&c iespgjas driz to izverst pilniba. ES atgadina, ka starptautiskas
sabiedribas atbalsts ir iz8kiroSs, lai parejas posma iestadém palidz&tu stiprinat to spgjas un
lai saglabatu parmainu dinamiku.

Bangi forumam par politisko dialogu un nacionalo izligumu, kas ir svarigs notikums
parejas posma, jabiit plaSam, ieklaujoSam, un ta vadiba jauznemas vietgjiem dalibniekiem,
lai nodroSinatu ta ilgtsp&jibu un patiesu pievienoto vertibu. Pateicoties forumam,
Centralafrikas Republikas dalibniekiem paSiem jarod ilgtsp&jigi risinajumi attieciba uz
savstarpgji saistitam problémam drosibas, parvaldibas un attistibas joma, ar kuram valsts
saskaras. Sados apstaklos ES pienem zinasanai religiskas platformas pazinojumu par Bangi
forumu un atzist vietgja limena apspriezu un starpkopienu dialoga nozimi, lai sagatavotu
augsni patiesam nacionalajam izligumam. ES aicina parejas posma iestades aktivi turpinat
min&to procesu, apspriezoties ar visiem iesaistitajiem dalibniekiem, un atgadina, ka visiem
iesaistitajiem dalibniekiem ir obligati jarikojas godpratigi.

16928/14 12

LV



2014. gada 15. decembris

4. Ir vajadziga skaidra stratégija par veidu, ka attiekties pret brunotam grupam. Ta ka
pasreizgjo krizi liela méra veicina pastavosa nesodamiba, ir janodroSina tas, ka personas,
kas ir parkapusas cilvektiesibas un starptautiskas humanitaras tiesibas, tiek sauktas pie
atbildibas. ES aicina parejas posma iestades turpinat centienus nesodamibas apkaroSana —
ar starptautiskas sabiedribas un jo 1pasi ES un ANO atbalstu aktivi sekméjot
kriminaltiesibu sisteémas darbibas atjaunoSanu, paatrinot tiesibu aktu pienemsanu saistiba ar
Ipasas kriminaltiesas izveidi un turpinot sadarbibu ar Starptautisko Kriminaltiesu
attiecigaja bridi notiekosas izmekl&Sanas satvara.

5. Iz8kiroSs posms ir ar1 pec iespgjas ieklaujosu velésanu norise. Tapec loti svarigi, lai
vélesanas tiktu labi sagatavotas. Saja sakara ES atbalsta parejas posma pagarinasanu lidz
2015. gada augustam. Ka to 11. novembr1 Bangi uzsvera starptautiska kontaktgrupa, ES
pauz gandarfjumu par véléSanu grafika izveidi un aicina pasteidzinat sagatavoSanas
pasakumus. ES atkartoti pauz gatavibu atbalstit véléSanu procesa norisi, tostarp nosiitot
veéleésanu noverosanas misiju. ES aicina visus starptautiskos partnerus sniegt atbalstu,
tostarp finansialu, véléSanu sagatavosanai Centralafrikas Republika.

6. ES pauz gandarijumu par stabilizacijas joma 1stenotajiem centieniem, jo 1pasi MINUSCA,
Francijas brunoto sp&ku "Sangaris", operacijas EUFOR RCA un parejas posma iestazu
ieguldijumu. Ligums pagarinat parejas posma militaro operaciju EUFOR RCA, ko izteica
visi uz vietas iesaistitie dalibnieki, ir papildu pieradijums ES operacijas lietderigumam un
efektivitatei. ES pilniba atbalsta MINUSCA darbibu, kas ir galvenais droSibas garants
valstl. Lai valsti stabiliz€tu ilgtermina, notiekosa politiska procesa satvara ir jaturpina
apsvert atbrunoSanas, demobilizacijas un reintegracijas programmu un istenot drosibas
nozares reformu. Saja sakara ES uzsver, cik svarigi ir ciesi saskanot starptautiskos
centienus un turpinat starptautisko mediacijas procesu, ko vada Kongo Republika un
Centralas Afrikas valstu ekonomikas kopiena (CEEAC), Afrikas Savieniba un ANO,
pilniba iesaistot parejas posma iestades.
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7. Lai sekmé&tu Centralafrikas Republikas brunoto speku (FACA) reformu saskana ar ES
visaptveroSo pieeju Centralafrikas Republika, Padome apstiprina krizes parvaréSanas
koncepciju ar merki uz vienu gadu Bangi izvietot militaru KDAP padomdevéju misiju.
Mingta KDAP misija palidzes sniegt Centralafrikas Republikas valdibai ekspertu
ieteikumus noliika Centralafrikas Republikas brunotos spékus padarit par republikas
brunotu speku, kas ir profesionals un etniski daudzveidigs. Balstoties uz pakapenisku
pieeju un Politiskas un drosibas komitejas atbildiba, minéta misija varétu ar1 veikt Tpasas
un ierobeZotas macibas, kas nav operativa rakstura un kas sniegtu labumu Centralafrikas
Republikas armijai. Padome aicina EADD saskana ar paatrinatam procediiram turpinat
operativo planoSanu, kas lautu ar Padomes 1émumu izverst misiju, pirms beidzas EUFOR
RCA pilnvaru termins. Visbeidzot, Padome uzsver, ka svariga ir cieSa koordinacija starp
partneriem, jo 1pasi ar Centralafrikas Republikas iestadém un ANO, lai nodroSinatu labu
sadarbibu un papildinamibu ar jau notiekosSajiem centieniem un lai atjaunotu Centralafrikas
Republikas stabilitati.

8. ES atkartoti pauz bazas par humanitaro situaciju Centralafrikas Republika un tas nopietno
ietekmi uz kaiminvalstim. Humanas palidzibas sniedz€ju parvietosanas iesp&jas un
piekluve iedzivotajiem valsts iekSieng joprojam ir ierobezota, jo valstl darbojas daudzas
brunotas grupas, kas nopietni sarezg1 palidzibas piegades plismu un apgritina piekluvi
visneaizsargatakajiem iedzivotajiem. ES stingri nosoda uzbrukumus humanas palidzibas
sniedzgjiem un konvojiem. Prioritara darbibas joma joprojam ir humanitaras krizes
parvargSanai paredzgto atbildes Iidzeklu mobilizacija, arT kaiminvalstts, kur daudzi
Centralafrikas Republikas iedzivotaji ir radusi patvérumu. Starptautiskajai sabiedribai ir
jaturpina palidziba Centralafrikas Republikai.

9. Attistibas joma priekSroka tiek dota Centralafrikas Republikas valsts atjaunoSanai, jo 1pasi,
lai ta var€tu Tstenot savas pilnvaras visa teritorija un sniegt iedzivotajiem socialos
pamatpakalpojumus. Sim procesam janotiek vienlaikus ar notieko3o starptautisko speku
pakapenisku izvietoSanu visa Centralafrikas Republikas teritorija. Eiropas ieguldijumu
fonds "Békou" Centralafrikas Republikas atbalstam ir sacis istenot pirmos projektus, un
driz tiks sakti vél citi projekti. Padome atgadina, ka "Békou" fonda ieguldijumu var dot
visi, tostarp tresas personas. Padome pauz gandarijumu par valsts iestazu apnemsSanos
turpinat reformas, lai pakapeniski atjaunotu finansu Iidzsvaru, jo 1pasi istenojot ieteikumus,
kas sniegti Starptautiska Valiitas fonda misijas laika Centralafrikas Republika."

Lidztekus Padome pienéma krizes parvaréSanas koncepciju iesp&jamai ES militarai padomdevéja
misijai Centralafrikas Republika.
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Ieguldijumu Vidusjiiras dienvidu regiona iniciativa

Padome pienéma $adus secinajumus par ieguldijumu Vidusjiras dienvidu regiona
iniciativu (AMICI):

Hl.

Nemot véra regionalos notikumus dazos aizvaditajos gados ES dienvidu kaiminregiona,
nepiecieSamibu pec politiskam un ekonomiskam reformam un tiesiskuma ievéroSanas,
Padome uzsver, ka ir vajadziga labaka koordinacija programmas, kas saistitas ar
ieguldijumiem, un pastiprinats atbalsts politiskajam dialogam un regionalajai sadarbibai,
lai sekmétu ieklaujosu ekonomisko izaugsmi, privata sektora attistibu un darbvietu izveidi.

Saja sakara Padome pauz gandarijumu par to, ka sekmigi ir pabeigts
karteéSanas/izvertéSanas pasakums attieciba uz notiekosajiem projektiem un darbibam
regiona un pasreiz€jiem koordiné$anas mehanismiem, kas aptver Eiropas Komisijas
parvalditos resursus un ES dalibvalstu un Eiropas finanSu iestazu resursus. Padome
apstiprina galvenos konstat€jumus un priekslikumus saistiba ar kartéSanas/izvertésanas
pasakumu.

Padome aicina Augsto parstavi/prieckssédetaja vietnieci un Eiropas Komisiju, ieverojot
savas attiecigas pilnvaras, Tstenot ieguldijumu Vidusjiiras dienvidu regiona koordiné$anas
iniciativu (AMICI). Minéta iniciativa pilniba atbildis Eiropas kaiminattiecibu politikas
principiem un neradis nekadu dubléSanos, bet darbosies esosaja iestazu sisteéma. Taja nems
vera ar1 tadas iniciativas ka Dovilas partneribu. . M&rkis ir uzlabot politisko dialogu starp
attiecigajiem dalibniekiem un Iidzeklu devgjiem, lai efektivaka veida atbalstitu dienvidu
partnervalstis, un regiona nodro$inat mérktiecigakus ieguldijumus ar lielaku socialo un
ekonomisko ietekmi, kas ir saskanoti ar Eiropas un partneru prioritatém.

Regularu koordinésanu saks valsts l[imen, kur tas ir iesp&jams, saskana ar kopigas
planoSanas sistému, to turpinas istenoSanas posma, izmantojot viet€jo ES attistibas
padomnieku sanaksmes, un ES dalibvalstu Itmeni, izmantojot Eiropas kaiminattiecibu
instrumenta (EKI) komiteju un saskana ar kaiminattiecibu politikas ieguldijumu
mehanismu. Taja ieklaus arT regionalo un starptautisko dialogu, iesaistot Eiropas Komisiju,
EADD, dalibvalstis, Eiropas finan3u iestades, Savienibas Vidusjiirai sekretariatu,
partnervalstis, starptautiskas finansu iestades un — attieciga gadijuma — citus lidzeklu
devejus. Padome pienem zinaSanai svarigo nozimi, kas $aja sakara ir Savienibai Vidusjiirai
un tas sekretariatam, proti, atvieglojot dialogu nozaru limen.

Tiek planots, ka pirma plenara sanaksme notiks 2015. gada pirmaja pusgada.
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5. Padome aicina Augsto parstavi/prickssédétaja vietnieci un Eiropas Komisiju katru gadu
parskatit AMICI iniciativas TstenoSana giito progresu un tas darbibu, un to darit ka EKP
istenoSanas zinojuma sastavdalu."

Dienvidsudana

Padome pienéma $adus secinajumus par Dienvidsudanu:

Hl.

Sodien aprit gads, kop$ Dienvidsudana izcélas postosais konflikts. Eiropas Savieniba (ES)
ir satraukta, ka Iidz §im visi centieni atrisinat situaciju ir bijusi neveiksmigi. Ta aicina visas
puses nekavejoties partraukt konfliktu un atri rast politisku noregulgjumu.

Pilsonu kara rezultata desmitiem tikstosu cilveku ir gajusi boja, divi miljoni cilvéku ir
parvietoti, radot negativu ietekmi arT kaiminvalstis, un ir izdariti smagi starptautisko
humanitaro tiestbu un cilvéktiesibu parkapumi. Vismaz 2,5 miljoni cilvéku tuvakajos
meénesos saskarsies ar nopietnu partikas triilkumu, un §1 cilvéku izraisita situacija ir kluvusi
par vienu no smagakajam humanitarajam kriz€m pasaulg. ES jo 1pasi pauz bazas par to, ka
joprojam pastav skersli starptautiskas humanas palidzibas sniegSanai.

ES pauz nopietnas bazas par zinam, ka cilvektiesibu neievérosanas gadijumi un parkapumi,
tostarp seksuala vardarbiba pret sievietém, turpinas pat vél Sobrid. Ta uzsver, ka ir
jaizbeidz nesodamiba Dienvidsudana un vainigie jasauc pie atbildibas, un gaida AS
starptautiskas izmekl&Sanas komisijas zinojuma publicéSanu.

ES pilniba atbalsta Apvienoto Naciju Organizacijas misijas Dienvidsudana (UNMISS)
pilnvaru istenoSanu, lai aizsargatu civilpersonas visas Dienvidsudanas dalas un nestu
labumu visam kopienam, tostarp sniedzot patvérumu vairak neka 100 000 civilpersonam
savas bazges.

ES pilniba atbalstija Starpvaldibu attistibas iestades (/GAD) centienus panakt ieklaujoSas
un visaptverosas miera sarunas, tostarp finansgjot uguns partraukSanas parbaudes un
parraudzibas mehanismu, tomér valdiba un opozicija neiesaistijas procesa labticigi. Abas
puses kait€ procesam, nepildot savas saistibas un izslédzot par€jos no sarunam, vienlaikus
regulari parkapjot noligumu par karadarbibas izbeigSanu un turpinot karadarbibu uz vietas.
Ir loti svarigi, lai puses ieverotu savas saistibas un atteiktos no visiem planotajiem
uzbrukumiem.
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6. Nemot véra satrauco$o progresa trilkumu, ES atzinigi vérté pedéja /GAD samita un Afrikas
Savienibas Miera un droSibas padomes deklaracijas attieciba uz to, ka ierobeZojosi
pasakumi tiks pieméroti visam pusém, kas atbildigas par to, ka tiek parkapta vienoSanas
par karadarbibas izbeigSanu, vai kas trauce politiskas sarunas. ES aicina tas atri pienemt,
sadarbojoties ar ANO Drosibas padomi. ES ir noteikusi iero¢u embargo un aicina $o soli
apsvert visiem galvenajiem starptautiskajiem partneriem, un ta aicina veikt pasakumus, kas
nodros$inatu, ka valsts bagatibas tiek izmantotas Dienvidsudanas iedzivotaju laba, nevis
kara ierocu krajumiem. ES ir gatava apsvert turpmakus meérktiecigus, ierobeZojosus
pasakumus pret tam personam, kas trauc€ miera procesam Dienvidsudana.

Ir nepiecieSama starptautiskas sabiedribas ka kopuma, tostarp regionalo partneru, stingraka
riciba, lai visam konflikta iesaistitajam pusém liktu turpinat mierigas sarunas, Iidz tiek rasts
ilglaicigs politisko nesaskanu noregul&jums, vispirms nemot véra Dienvidsudanas
iedzivotaju intereses."

ES riciba masu iznicinasanas ierocu izplatiSanas novérsanai

Padome pagarinaja 1stenosanas laikposmu, kas attiecas uz ES atbalstu Kimisko iero¢u aizlieguma
organizacijai (OPCW) un ANO DroSibas padomes Rezoliicijai 2118 (2013). ES lidzekli sakotngji
tika pieskirti 2013. gada decembrT, un termins tiks pagarinats Iidz 2015. gada 30. septembrim.

ES riciba kajnieku ierocu izplatiSanas novérsanai Sahelas regiona

Padome pieskira EUR 3,3 miljonus, lai atbalstitu valstis Sahelas regiona, kuras veic fiziskas
droSibas un krajumu apsaimniekoSanas pasakumus, lai samazinatu kajnieku iero¢u un vieglo ierou
nelikumigu tirdzniecibu.

ES riciba masu iznicinasanas ierocu izplatiSanas novérsanai

Padome pieskira EUR 999 000 pasakumiem, ar kuriem atbalsta Hagas ricibas kodeksu pret
ballistisko rakesSu izplatiSanu. Lidzekli tiks izmantoti informéSanai un sazinai, pasakumiem, lai
stiprinatu ballistisko rakesu neizplatiSanu, un informativiem pasakumiem, lai vispargji piem&rotu
Hagas ricibas kodeksu.
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ES un Ukrainas attiecibas

Padome apstiprinaja ES nostaju jautajuma par Asociacijas padomes ar Ukrainu reglamentu un
Asociacijas komitejas un apakskomiteju reglamentiem, divu apakSkomiteju izveidi un atsevisku
Asociacijas padomes pilnvaru delegé$anu Asociacijas komitejai Tpasa sastava tirdzniecibas
jautajumu risinasanai.

Attiecibas ar Serbiju

Padome pienéma ES nostaju attieciba uz Stabilizacijas un asociacijas padomi ar Serbiju, kas notiks
17. decembr Briselg.

Attiecibas ar Maroku

Padome pienéma ES nostaju ES un Marokas Asociacijas padomes divpadsmitajai sanaksmei, kas
notiks 16. decembrt Brisele.

KOPEJA DROSIBAS UN AIZSARDZIBAS POLITIKA

ES Militaras komitejas priekSsedetajs

Padome iecéla generali Mihailu Kostaraku (Mikhail Kostarakos) par nakamo ES Militaras
komitejas priekSsédetaju, sakot no 2015. gada 6. novembra. Papildu informaciju skatit pazinojuma

presei.

Vieglo iero¢u un kajnieku ierofu panta groziSana ligumos

Padome pienéma $adus secindjumus attieciba uz vieglo ierocu un kajnieku ieroc¢u panta grozisanu
ES un treso valstu noslégtajos ligumos:

"Padome:

1. atgadina 2008. gada secinajumus par vieglo iero¢u un kajnieku ierocu (VIKI) panta
ieklauSanu ES un treSo valstu noslégtos noligumos, kur$ kops ta laika ir ieklauts daudzos
noligumos;
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uzskata, ka p&c lerocu tirdzniecibas liguma (ITL) pienemsanas un 2014. gada decembr1
gaidamas stasanas speka VIKI panta standarta atsauces teksts ir japapildina ar
noteikumiem par ierocu likumigas tirdzniecibas regul&jumu;

uzskata, ka noteikumos par ierocu tirdzniecibas regul&jumu papildus visparigajai dalai
vajadzetu but ietvertai arT dalai, kura ir konkréta atsauce uz ITL, un ta bitu jaieklauj
noligumos ar tresam valstim, kas ir ratific€jusas ITL, pievienojusas tam vai izteikuSas
nodomu to darit;

uzskata, ka parskatita klauzula biis visaptverosaka, jo ta attieksies gan uz likumigas, gan
nelikumigas tirdzniecibas aspektiem;

uzskata, ka turpmakas sarunas tiks izmantots $ads atsauces teksts:

VIEGLIE IEROCI UN KAJNIEKU IEROCI UN CITI PARASTIE IEROCI

II.

II1.

Puses atzist, ka vieglo ierocu un kajnieku ierocu, ka ar1 to municijas, nelikumiga razosana,
parvadasana un aprite, ka ar So iero¢u parmériga uzkrasana, nepietickama parvaldiSana,
neatbilstigi nodroSinatas noliktavas un nekontroléta izplatiSana turpina nopietni apdraudét
mieru un starptautisko drosibu.

Puses piekrit ieverot un pilniba istenot attiecigos pienakumus risinat vieglo iero¢u un
kajnieku iero€u, ka ar1 to municijas nelikumigas tirdzniecibas jautajumus saskana ar speka
esoSajiem starptautiskiem noligumiem un ANO Dros§ibas Padomes rezolticijam, ka ar to
saistibas citos $aja joma piemérojamos starptautiskos instrumentos, tados ka, pieméram,
ANO Ricibas programma nelikumigas VIKI tirdzniecibas noveérSanai, apkaroSanai un
izskausSanai visos tas aspektos.

Puses atzist, ka iekSzemes kontroles sistémas ir svarigas, lai parasto ierocu parvadasana
noritétu saskana ar esoSajiem starptautiskajiem standartiem. Puses atzist, ka Sadas
kontroles ir svarigi atbildigi piemérot, lai veicinatu mieru, droSibu un stabilitati
starptautiska un regionala méroga, ka art lai mazinatu cilvéku cieSanas un novérstu parasto
ieroCu novirzisanu.
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Ill.a dala, ko pievieno, ja notiek sarunas ar valsti, kura ir ratificejusi ITL, pievienojusies
tam vai izteikusi nodomu to darit: Puses $aja sakara apnemas pilniba istenot Ierocu
tirdzniecibas ligumu un sadarboties sava starpa Liguma satvara, tostarp veicinot Liguma
vispargju atziSanu un pilnigu IstenoSanu visas ANO dalibvalstis.

IV. Puses tade] apnemas sadarboties un nodro§inat savu centienu koordinaciju, papildinamibu
un sinergiju, lai regulétu starptautisko tirdzniecibu ar parastajiem iero¢iem vai uzlabotu $o
regul&jumu un lai noverstu, apkarotu un izskaustu ieroc¢u nelikumigu tirdzniecibu. Tas
piekrit veidot regularu politisku dialogu, kas Sos centienus papildinas un konsolidés."

EUCAP SAHEL Mali

Padome apstiprinaja operacijas planu kopgjas drosibas un aizsardzibas politikas (KDAP) misijai
EUCAP SAHEL Mali. EUCAP SAHEL Mali ir izveidota ka civila misija, lai saskanoti ar
starptautiskiem partneriem sniegtu stratégiskas konsultacijas Mali iek$€jiem drosibas spékiem un
tos apmacitu.
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	ES ir apņēmusies pilnībā atbalstīt centienus, ko veic ANO īpašais sūtnis Sīrijā Stafans de Mistura (Staffan de Mistura), lai panāktu stratēģisku vardarbības mazināšanos, kas kalpotu par pamatu plašākam politiskam procesam. ES ir gatava konkrēti atbal...
	2. Vardarbības samazināšanu nevarēs panākt bez efektīvas uzraudzības, kam būtu jābalstās uz Apvienoto Nāciju Organizācijas Drošības padomi. ES atgādina, ka piespiedu padošanās gadījumi, kurus Asada režīms panāca, izmantojot aplenkumu bada izraisīšanai...
	3. ES atgādina, ka vispārējais mērķis joprojām ir Sīrijas vadīts process, kā rezultātā notiktu tāda pāreja, kura atbilstu visu Sīrijas iedzīvotāju cerībām, pamatojoties uz Ženēvas 2012. gada 30. jūnija paziņojumu un saskaņā ar attiecīgām ANO DP rezolū...
	4. ES atgādina, ka mērena opozīcija, tostarp Sīrijas Revolucionāro un opozīcijas spēku nacionālā koalīcija (SOC), ir būtisks elements gan attiecībā uz turpmāku politisku noregulējumu, gan cīņā pret ekstrēmistu grupējumiem uz vietas Sīrijā. ES mudina ...
	5. ES nosoda Sīrijā izdarītos nepārtrauktos, plašos un sistemātiskos cilvēktiesību un starptautisko humanitāro tiesību pārkāpumus un nelikumības, jo īpaši, tos, ko saskaņā ar Izmeklēšanas komisijas ziņojumu ir veicis Asada režīms un teroristu grupējum...
	6. ES turpinās politiku – noteikt un ieviest sankcijas, kuras vērstas pret režīmu un tā atbalstītājiem, kamēr vien turpināsies represijas.
	7. ES mudina Asada režīmu pilnībā īstenot Apvienoto Nāciju Organizācijas Drošības padomes Rezolūciju 2118 un Ķīmisko ieroču konvenciju un veikti visus vajadzīgos pasākumus, lai pilnībā un neatgriezeniski likvidētu savu ķīmisko ieroču programmu. Tam ne...
	8. ES mudina visas puses ievērot starptautiskās humanitārās tiesības attiecībā uz humānās palīdzības aizsardzību un piekļuvi tai un sniegt humāno palīdzību visiem iedzīvotājiem, kam tā ir vajadzīga, tostarp grūti sasniedzamos apgabalos. ES nosoda to,...
	9. ES un tās dalībvalstis, reaģējot uz krīzi, turpina ieņemt vadošu vietu humānās palīdzības sniegšanā, līdz šim piesaistot EUR 3 miljardus ārkārtas palīdzības un atjaunošanas atbalstam tiem, kam tas visvairāk nepieciešams Sīrijā un kaimiņvalstīs, tos...
	10. Padome atzinīgi vērtē Eiropas Savienības Reģionālā ieguldījumu fonda izveidošanu, reaģējot uz krīzi Sīrijā, kas darbosies, koordinācijā un saskaņotībā ar citu pašlaik sniegto palīdzību, tostarp esošo Sīrijas Atjaunošanas fondu.
	11. ES uzteic ievērojamās pūles, ko Libāna un Jordānija, kā arī Turcija ir ieguldījušas, sniedzot patvērumu bēgļiem no Sīrijas. Tā pieliks visas pūles, lai palīdzētu tām sniegt atbalstu bēgļiem un neaizsargātām uzņēmējkopienām un ievērot spēkā esošās ...
	12. ES joprojām pilnībā apzinās milzīgās sociālās un drošības problēmas, ko krīze Sīrijā izraisa it īpaši Libānā un Jordānijā. ES uzsver pašlaik sniegtā ES un dalībvalstu atbalsta nozīmi, un tā atkārtoti pauž apņēmību meklēt iespējas, kā palielināt at...
	"1. Padome vēlreiz apliecina nepārprotamu apņemšanos saistībā ar Bosnijas un Hercegovinas ES perspektīvu. Padome arī vēlreiz apstiprina nepārprotamu apņemšanos ievērot Bosnijas un Hercegovinas kā suverēnas un vienotas valsts teritoriālo integritāti.
	2. Padome atzinīgi vērtē Izaugsmes un nodarbinātības paktu, ar ko koncentrē uzmanību uz reformām un iedzīvotājiem aktuāliem jautājumiem, ņemot vērā 2014. gada sākumā notikušos plašos iedzīvotāju protestus, kas uzsvēra sociāli ekonomiskās situācijas tr...
	3. Padome pauž atzinību par nesen notikušo Augstās pārstāves Mogherini un komisāra Hahn vizīti Sarajevā, kā arī par viņu apņemšanos atdzīvināt reformu procesu Bosnijā un Hercegovinā. Padome vienojās par atjauninātu ES pieeju Bosnijai un Hercegovinai t...
	4. Padome aicina Augsto pārstāvi Mogherini un komisāru Hahn turpināt sadarboties ar Bosnijas un Hercegovinas vadību, lai pēc iespējas drīz panāktu negrozāmu rakstisku apņemšanos uzsākt reformas saskaņā ar ES pievienošanās procesu. Vispārējais mērķis i...
	Bosnijas un Hercegovinas vadītāji arī apņemsies vēlākā posmā panākt progresu saistībā ar papildu reformām ar mērķi pastiprināt visu pārvaldības līmeņu funkcionalitāti un efektivitāti.
	5. Padome aicina Augsto pārstāvi Mogherini un komisāru Hahn regulāri ziņot par sasniegto progresu attiecībā uz šīs rakstiskās apņemšanās panākšanu un to, kā tas tiek atspoguļots visu attiecīgo iestāžu darbā.
	6. Tiklīdz rakstisko apņemšanos apstiprinās Bosnijas un Hercegovinas prezidents, parakstīs Bosnijas un Hercegovinas politiskie vadītāji un apstiprinās Bosnijas un Hercegovinas parlaments, Padome nolems par stabilizācijas un asociācijas nolīguma stāšan...
	7. Lai Eiropas Savienība izskatītu pievienošanās pieteikumu, būs nepieciešams nozīmīgs progress reformu programmas īstenošanā, tostarp attiecībā uz Izaugsmes un nodarbinātības paktu. Aicinot Komisiju iesniegt atzinumu par pievienošanās pieteikumu, Pad...
	8. Padome uzsver, cik būtiski ir ātri izveidot valdību, un aicina valsts vadītājus to nodrošināt."
	"1. Eiropas Savienība (ES) turpina uzmanīgi vērot situāciju Centrālāfrikas Republikā, kas joprojām ir nestabila, neskatoties uz nelielu drošības situācijas uzlabošanos, kas aizvadītajās nedēļās vērojama Bangi. ES aicina respektēt valsts teritoriālo in...
	2. Lai valsti virzītu pa ilgtspējīgu krīzes pārvarēšanas ceļu, ir jāturpina politiskā procesa attīstība Centrālāfrikas Republikā. ES vēlreiz apstiprina, ka pilnībā atbalsta pārejas posma iestādes un tās mudina, vairāk strādājot kopā, turpināt iesaistī...
	3. Bangi forumam par politisko dialogu un nacionālo izlīgumu, kas ir svarīgs notikums pārejas posmā, jābūt plašam, iekļaujošam, un tā vadība jāuzņemas vietējiem dalībniekiem, lai nodrošinātu tā ilgtspējību un patiesu pievienoto vērtību. Pateicoties fo...
	4. Ir vajadzīga skaidra stratēģija par veidu, kā attiekties pret bruņotām grupām. Tā kā pašreizējo krīzi lielā mērā veicina pastāvošā nesodāmība, ir jānodrošina tas, ka personas, kas ir pārkāpušas cilvēktiesības un starptautiskās humanitārās tiesības...
	5. Izšķirošs posms ir arī pēc iespējas iekļaujošu vēlēšanu norise. Tāpēc ļoti svarīgi, lai vēlēšanas tiktu labi sagatavotas. Šajā sakarā ES atbalsta pārejas posma pagarināšanu līdz 2015. gada augustam. Kā to 11. novembrī Bangi uzsvēra starptautiskā ko...
	6. ES pauž gandarījumu par stabilizācijas jomā īstenotajiem centieniem, jo īpaši MINUSCA, Francijas bruņoto spēku "Sangaris", operācijas EUFOR RCA un pārejas posma iestāžu ieguldījumu. Lūgums pagarināt pārejas posma militāro operāciju EUFOR RCA, ko iz...
	7. Lai sekmētu Centrālāfrikas Republikas bruņoto spēku (FACA) reformu saskaņā ar ES visaptverošo pieeju Centrālāfrikas Republikā, Padome apstiprina krīzes pārvarēšanas koncepciju ar mērķi uz vienu gadu Bangi izvietot militāru KDAP padomdevēju misiju....
	8. ES atkārtoti pauž bažas par humanitāro situāciju Centrālāfrikas Republikā un tās nopietno ietekmi uz kaimiņvalstīm. Humānās palīdzības sniedzēju pārvietošanās iespējas un piekļuve iedzīvotājiem valsts iekšienē joprojām ir ierobežota, jo valstī darb...
	9. Attīstības jomā priekšroka tiek dota Centrālāfrikas Republikas valsts atjaunošanai, jo īpaši, lai tā varētu īstenot savas pilnvaras visā teritorijā un sniegt iedzīvotājiem sociālos pamatpakalpojumus. Šim procesam jānotiek vienlaikus ar notiekošo st...
	"1. Ņemot vērā reģionālos notikumus dažos aizvadītajos gados ES dienvidu kaimiņreģionā, nepieciešamību pēc politiskām un ekonomiskām reformām un tiesiskuma ievērošanas, Padome uzsver, ka ir vajadzīga labāka koordinācija programmās, kas saistītas ar ie...
	2. Šajā sakarā Padome pauž gandarījumu par to, ka sekmīgi ir pabeigts kartēšanas/izvērtēšanas pasākums attiecībā uz notiekošajiem projektiem un darbībām reģionā un pašreizējiem koordinēšanas mehānismiem, kas aptver Eiropas Komisijas pārvaldītos resurs...
	3. Padome aicina Augsto pārstāvi/priekšsēdētāja vietnieci un Eiropas Komisiju, ievērojot savas attiecīgās pilnvaras, īstenot ieguldījumu Vidusjūras dienvidu reģionā koordinēšanas iniciatīvu (AMICI). Minētā iniciatīva pilnībā atbildīs Eiropas kaimiņatt...
	4. Regulāru koordinēšanu sāks valsts līmenī, kur tas ir iespējams, saskaņā ar kopīgas plānošanas sistēmu, to turpinās īstenošanas posmā, izmantojot vietējo ES attīstības padomnieku sanāksmes, un ES dalībvalstu līmenī, izmantojot Eiropas kaimiņattiecīb...
	5. Padome aicina Augsto pārstāvi/priekšsēdētāja vietnieci un Eiropas Komisiju katru gadu pārskatīt AMICI iniciatīvas īstenošanā gūto progresu un tās darbību, un to darīt kā EKP īstenošanas ziņojuma sastāvdaļu."
	"1. Šodien aprit gads, kopš Dienvidsudānā izcēlās postošais konflikts. Eiropas Savienība (ES) ir satraukta, ka līdz šim visi centieni atrisināt situāciju ir bijuši neveiksmīgi. Tā aicina visas puses nekavējoties pārtraukt konfliktu un ātri rast politi...
	2. Pilsoņu kara rezultātā desmitiem tūkstošu cilvēku ir gājuši bojā, divi miljoni cilvēku ir pārvietoti, radot negatīvu ietekmi arī kaimiņvalstīs, un ir izdarīti smagi starptautisko humanitāro tiesību un cilvēktiesību pārkāpumi. Vismaz 2,5 miljoni cil...
	3. ES pauž nopietnas bažas par ziņām, ka cilvēktiesību neievērošanas gadījumi un pārkāpumi, tostarp seksuāla vardarbība pret sievietēm, turpinās pat vēl šobrīd. Tā uzsver, ka ir jāizbeidz nesodāmība Dienvidsudānā un vainīgie jāsauc pie atbildības, un ...
	4. ES pilnībā atbalsta Apvienoto Nāciju Organizācijas misijas Dienvidsudānā (UNMISS) pilnvaru īstenošanu, lai aizsargātu civilpersonas visās Dienvidsudānas daļās un nestu labumu visām kopienām, tostarp sniedzot patvērumu vairāk nekā 100 000 civilperso...
	5. ES pilnībā atbalstīja Starpvaldību attīstības iestādes (IGAD) centienus panākt iekļaujošas un visaptverošas miera sarunas, tostarp finansējot uguns pārtraukšanas pārbaudes un pārraudzības mehānismu, tomēr valdība un opozīcija neiesaistījās procesā ...
	6. Ņemot vērā satraucošo progresa trūkumu, ES atzinīgi vērtē pēdējā IGAD samita un Āfrikas Savienības Miera un drošības padomes deklarācijas attiecībā uz to, ka ierobežojoši pasākumi tiks piemēroti visām pusēm, kas atbildīgas par to, ka tiek pārkāpta...
	Ir nepieciešama starptautiskās sabiedrības kā kopuma, tostarp reģionālo partneru, stingrāka rīcība, lai visām konfliktā iesaistītajām pusēm liktu turpināt mierīgas sarunas, līdz tiek rasts ilglaicīgs politisko nesaskaņu noregulējums, vispirms ņemot v...
	1. atgādina 2008. gada secinājumus par vieglo ieroču un kājnieku ieroču (VIKI) panta iekļaušanu ES un trešo valstu noslēgtos nolīgumos, kurš kopš tā laika ir iekļauts daudzos nolīgumos;
	2. uzskata, ka pēc Ieroču tirdzniecības līguma (ITL) pieņemšanas un 2014. gada decembrī gaidāmās stāšanās spēkā VIKI panta standarta atsauces teksts ir jāpapildina ar noteikumiem par ieroču likumīgas tirdzniecības regulējumu;
	3. uzskata, ka noteikumos par ieroču tirdzniecības regulējumu papildus vispārīgajai daļai vajadzētu būt ietvertai arī daļai, kurā ir konkrēta atsauce uz ITL, un tā būtu jāiekļauj nolīgumos ar trešām valstīm, kas ir ratificējušas ITL, pievienojušās tam...
	4. uzskata, ka pārskatītā klauzula būs visaptverošāka, jo tā attieksies gan uz likumīgas, gan nelikumīgas tirdzniecības aspektiem;
	5. uzskata, ka turpmākās sarunās tiks izmantots šāds atsauces teksts:
	I. Puses atzīst, ka vieglo ieroču un kājnieku ieroču, kā arī to munīcijas, nelikumīga ražošana, pārvadāšana un aprite, kā arī šo ieroču pārmērīgā uzkrāšana, nepietiekama pārvaldīšana, neatbilstīgi nodrošinātas noliktavas un nekontrolēta izplatīšana tu...
	II. Puses piekrīt ievērot un pilnībā īstenot attiecīgos pienākumus risināt vieglo ieroču un kājnieku ieroču, kā arī to munīcijas nelikumīgas tirdzniecības jautājumus saskaņā ar spēkā esošajiem starptautiskiem nolīgumiem un ANO Drošības Padomes rezolūc...
	III. Puses atzīst, ka iekšzemes kontroles sistēmas ir svarīgas, lai parasto ieroču pārvadāšana noritētu saskaņā ar esošajiem starptautiskajiem standartiem. Puses atzīst, ka šādas kontroles ir svarīgi atbildīgi piemērot, lai veicinātu mieru, drošību un...
	III.a daļa, ko pievieno, ja notiek sarunas ar valsti, kura ir ratificējusi ITL, pievienojusies tam vai izteikusi nodomu to darīt: Puses šajā sakarā apņemas pilnībā īstenot Ieroču tirdzniecības līgumu un sadarboties savā starpā Līguma satvarā, tostar...
	IV. Puses tādēļ apņemas sadarboties un nodrošināt savu centienu koordināciju, papildināmību un sinerģiju, lai regulētu starptautisko tirdzniecību ar parastajiem ieročiem vai uzlabotu šo regulējumu un lai novērstu, apkarotu un izskaustu ieroču nelikumī...

